FS501...

m Kurzbetriebsanleitung
Durchflusssensoren FS501-...

Weitere Unterlagen
Ergénzend zu diesem Dokument finden Sie im Internet unter www.turck.com folgende
Unterlagen:

Datenblatt

Betriebsanleitung

10-Link-Parameter

Konformitatserklarungen

Zulassungen

Zu lhrer Sicherheit

BestimmungsgemaBe Verwendung

Die kompakten Durchflusssensoren des Typs FS501... dienen zur Messung der
Stromungsgeschwindigkeit oder des Volumenstroms von flissigen Medien. Typische Einsatz-
gebiete sind die Uberwachung von Kiihlkreisldufen (z. B. in SchweiBapplikationen) und der
Trockenlaufschutz von Pumpen. Aufgrund des kalorimetrischen Funktionsprinzips konnen
die Gerite zusatzlich zur Messung der Medientemperatur das Uber- oder Unterschreiten von
einstellbaren Grenzwerten anzeigen.

Die Geréte durfen nur wie in dieser Anleitung beschrieben verwendet werden. Jede andere
Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaB. Fuir daraus resultierende Schaden Gibernimmt
TURCK keine Haftung.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Nur fachlich geschultes Personal darf das Gerat montieren, installieren, betreiben, paramet-
rieren und instand halten.
Das Gerat erfullt die EMV-Anforderungen fiir den industriellen Bereich. Bei Einsatz in Wohn-
bereichen MalBnahmen treffen, um Funkstérungen zu vermeiden.
Das Gerét nicht im Bereich des Personenschutzes einsetzen.
Das Gerat ausschlieBlich innerhalb der technischen Spezifikationen betreiben.
Die Kompatibilitdt des Mediums und der medienberiihrenden Teile tiberprifen.
Das Gerat nur so verwenden, wie vom Hersteller angegeben. Andernfalls kann der vom
Gerédt gebotene Schutz beeintrachtigt werden.

Hinweise zur UL-Zulassung
USA/Kanada: Nur zur Verwendung in NFPA 79-Anwendungen (NFPA: National Fire Protection
Association).

Produktbeschreibung
Geratelibersicht
Siehe Abb. 1: Frontansicht, Abb. 2: Abmessungen.

Funktionen und Betriebsarten

Typ Ausgang
FS501...LI2UPN8... 2 Schaltausgénge oder
1 Schaltausgang und
1 Analogausgang

Parametrierung
iber Touchpad, TAS und IO-Link

Die Geréte zeigen den erfassten Volumenstrom, Stromungs- oder Temperaturwert iber Status-
LEDs und ein 4-stelliges Display an.

Ausgang 1 lasst sich als Schaltausgang oder |O-Link-Schnittstelle einstellen, Ausgang 2 als
Schalt- oder Analogausgang. Die Parametrierung der Ausgange kann lber die Auswahl des
Prozessdatenkanals (MDC1 oder MDC2) gedndert werden. Beide Ausgénge kdnnen Strémungs-
und Temperaturwerte ausgeben. Die Schaltausgédnge lassen sich wahlweise als SchlieBer oder
als Offner verwenden. Durch die Auto-Detection-Funktion erkennt und aktiviert der Sensor
automatisch die passende Ausgangsart (PNP/NPN).

Fir die Schaltausgédnge lassen sich ein Single Point Mode (SPM), Two Point Mode (TPM) oder
Window Mode (WIn) einstellen. Im Single Point Mode wird ein Grenzwert gesetzt, an dem

der ausgewdhlte Schaltausgang seinen Schaltzustand @ndert. Im Two Point Mode werden ein
unterer und ein oberer Grenzwert gesetzt, an dem der ausgewahlte Schaltausgang bei steigen-

Montieren

Allgemeine Montagehinweise

» Zur optimalen Uberwachung Sensor so montieren, dass der Fiihlerstab vollstandig vom
Medium umstrémt wird.

» Wenn das Medium in horizontaler Richtung stromt und mit Ablagerungen oder gasférmigen

Einschliissen (z. B. Luftpolster) zu rechnen ist: Sensor z. B. seitlich montieren (Abb. 3).

Wenn das Medium in horizontaler Richtung strémt und der Strémungskanal nicht komplett

mit dem Medium gefillt ist: Sensor z. B. von unten montieren (Abb. 4).

Wenn das Medium in vertikaler Richtung stromt: Sensor ausschlieBlich in Steigleitungen

montieren.

Mindestabstande zu potenziellen StérgréRen (Pumpen, Ventile, Stromungsgleichrichter,

Rohrbogen, Querschnittsénderungen) einhalten (Abb. 5).

Vermeiden, dass die Spitze des Fiihlerstabs die gegeniberliegende Innenwand des Stro-

mungskanals beriihrt und ein thermischer Kurzschluss entsteht.

» Bei fest angeschlossenen Geraten: Schalter oder Trennschalter in der Néhe des Gerats
installieren.

Spezielle Montagehinweise

» TURCK-Sensoren der Serie FS ausschlieBlich mit Gewindeadaptern der Serie FAA montieren.

» Gilt nicht fir im Gewinde dichtende Adapter (NPT-Gewinde): Eine der beiden Dichtungen
(im Lieferumfang) zwischen Gewindeadapter und Prozessanschluss (z. B. Stutzen) legen.
Nach Ausbau und erneutem Einbau des Gewindeadapters neue Dichtung verwenden.
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» Gewindeadapter mit Dichtung auf Prozessanschluss schrauben (Drehmoment max.
100 Nm).

» Fiihlerstab durch den Gewindeadapter fiihren und Sensor (Uberwurfmutter M18 x 1,5) mit
Gewindeadapter handfest verschrauben.

» Den Sensorkopf vor dem Einbau vorsichtig im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag drehen, um
den Anschlussstecker auf den Kérnerpunkt auszurichten.

» Fuhlerstab gerichtet mit Anstrdomung auf Kérnerpunkt montieren (Abb. 6).

» Uberwurfmutter M18 x 1,5 auf Gewindeadapter schrauben (Drehmoment max. 40 Nm).
Nach dem Einbau den Sensorkopf gegen den Uhrzeigersinn vorsichtig zurtiickdrehen (max.
340°).

v

Anschlielen
» Kupplung der Anschlussleitung an den Stecker des Sensors anschlief3en.
» Anschlussleitung gemaf Anschlussbild an die Stromquelle anschlieen

(siehe ,Wiring diagrams”).

In Betrieb nehmen

[i] HINWEIS

Das Gerét zeigt Oor- an, wenn die Stromungsgeschwindigkeit nach dem Aufheizen nicht
im Erfassungsbereich liegt.

Nach Aufschalten der Versorgungsspannung geht das Gerat automatisch in Betrieb. Wahrend

des Aufheizens wird 0 im Display angezeigt, bis das Gerét bereit ist. Danach wird der Prozess-

wert angezeigt.

Der Sensor ist per Default in der Betriebsart Stromungsgeschwindigkeit (VELO) mit m/s einge-

stellt. Uber das Measurement-Menii MEAS oder die TURCK Automation Suite (TAS) Anderungen

vornehmen:

» Die Betriebsart (SELD) zu Volumenstrom (FLOW) d@ndern und den Rohr-Durchmesser (DIA)
anpassen.

= Die Einheit I/m wird automatisch gewdhlt.

» Bei Bedarf im Extented-Functions-Men EF die Einheit unter UnIF oder das Medium unter
MEDI &ndern.

Betreiben

/\ WARNUNG

Das Gehause kann sich im Fihlerbereich auf Gber 75 °C (167 °F) erhitzen.
Verbrennung durch hei3e Gehduseoberflachen!

LED-Status-Anzeigen - Betrieb
» Zur Anzeige der Temperatur [SET] im Anzeigemodus betdtigen und halten.

LED Anzeige Bedeutung
PWR grin Gerét betriebsbereit

blinkt grin 10-Link-Kommunikation aktiv
FLT rot Fehler
m/s grin Stromungsgeschwindigkeit in Meter pro Sekunde
I/min Volumenstrom in Liter pro Minute
m3/h Volumenstrom in Kubikmeter pro Stunde
gpm Volumenstrom in Gallonen pro Minute
MISC griin andere Anzeigeeinheit
LOC gelb Gerat gesperrt

blinkt gelb Prozess ,Sperren/Entsperren” aktiv

aus Gerat entsperrt

lund Il gelb Schaltausgang (I und Il)
- NO: Schaltpunkt tberschrit-
ten/innerhalb des Fensters
(aktiver Ausgang)
- NC: Schaltpunkt unterschrit-
ten/auBlerhalb des Fensters
(aktiver Ausgang)

Analogausgang (1l)
- aktiver Ausgang

aus Schaltausgang (I und Il)
- NO: Schaltpunkt unterschrit-
ten/auBlerhalb des Fensters
(inaktiver Ausgang)
- NC: Schaltpunkt Gberschrit-
ten/innerhalb des Fensters
(inaktiver Ausgang)

Analogausgang (Il)
- inaktiver Ausgang

Display-Anzeigen
Display Bedeutung
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HW interner Hardwarefehler

PArF fehlerhafte Werksparametrierung

SC1 Kurzschluss an Ausgang 1

SC2 Kurzschluss an Ausgang 2

SC12 Kurzschluss an beiden Ausgéngen

WB 2 Drahtbruch

VOLT Betriebsspannung auBerhalb des zuldssigen Bereichs
LOAD  Birde auBerhalb des zulédssigen Bereichs
Oor+ Messwert oberhalb des Erfassungsbereichs
QOor- Messwert unterhalb des Erfassungsbereichs

Oor keine Messdaten vorhanden

PArA fehlerhafte Benutzerparametrierung

TEMP  Gerdtetemperatur auRerhalb des zuldssigen Bereichs

Err unspezifizierter Fehler

uniT Wert in der ausgewahlten Einheit nicht anzeigbar

Einstellen und Parametrieren

Den Parametriervorgang Uber Touchpads entnehmen Sie der beiliegenden Parametrieranlei-
tung. Einstellungen kdnnen sowohl tiber TAS als auch tber I0-Link vorgenommen werden. Eine
beispielhafte Beschreibung der I0-Link-Parametrierung finden Sie im 10-Link-Inbetriebnahme-
handbuch.

Reparieren

Das Gerét ist nicht zur Reparatur durch den Benutzer vorgesehen. Sollte das Geréat defekt sein,
nehmen Sie es auB3er Betrieb. Bei Riicksendung an TURCK beachten Sie bitte unsere Riicknah-
mebedingungen.

s0 d
10xd

b

rick punch mark

Wiring diagrams

dem oder fallendem Prozesswert seinen Schaltzustand &ndert. Im Window Mode werden eine > Gehduse gegen den Kontakt mit entziindlichen Stoffen schiitzen. Entsorgen

untere und eine obere Fenstergrenze gesetzt. AuBerhalb des Fensters andert der ausgewahlte >  Gehduse gegen unbeabsichtigtes Beriihren sichern. Die Gerate mussen fachgerecht entsorgt werden und gehdéren nicht in den normalen

Schaltausgang seinen Schaltzustand. Hausmiill. 1

Der Ausgabebereich des Analogausgangs ist frei auf den Messbereich skalierbar. - +

Uber 10-Link kann mit der Totalizer-Funktion die Durchflussmenge des Volumenstroms eines 1—)7 out 2: switch / analog

Mediums summiert werden. |4 m)>—— out 1: switch / 10-Link
I -

Technische Daten Werkseinstellungen FS501-...-LI2UPNE-...

Umgebungstemperatur -40...+80 °C (UL -25...+80 °C) Schaltstrom 0,25A

Lagertemperatur -40...480 °C Schutzart (mit Wasser getestet) IP66/IP67/IP69K (nicht durch die UL bewertet)
Medientemperatur 0...+80°C Elektromagnetische Vertraglichkeit IEC 61326-2-3

Relative Luftfeuchtigkeit 10...95 % (EMV)

Druckfestigkeit 60 bar Schockfestigkeit 50 g (6 ms), EN 60068-2-27

Strémungsbereich 0,06...3m/s Vibrationsfestigkeit 20 g, EN 60068-2-6

Betriebsspannung 17...33 VDC SELV/PELV (UL Condition) Limited energy

acc. UL61010-1 or LPS acc. UL60950-1 or Class 2
Uberspannungskategorie ]
Leistungsaufnahme max. 17 W (2W intern, 15 W extern)
Ausgang 1 Schaltausgang/IO-Link (Flow/Temperatur)
Ausgang 2 Schaltausgang oder Analogausgang (Flow/Temperatur)

FS501-...
Anzeigemodus Strémung in m/s
Default SSC1.1 m/s
SP1 (SSC1.1) Flow: 0,85 m/s
Temperatur: 70 °C
Flow: 0,75 m/s
Temperatur: 69,5 °C
Default SSC2.1 °C
SP1(SSC2.1) Flow: 0,95 m/s
Temperatur: 30 °C
Flow: 1,05 m/s
Temperatur: 29,5 °C

SP2 (SSC1.1)

SP2(55C2.1)

Oberer Grenzwert Flow: 3 m/s
Temperatur: 80 °C

Unterer Grenzwert Flow: 0,06 m/s
Temperatur: 0 °C

Auto-Detect-Funktion (PNP/NPN) ein
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Other documents
Besides this document, the following material can be found on the Internet at www.turck.com:
Data sheet
Instructions for use
10-Link parameters
Declarations of conformity
Approvals

For your safety

Intended use

The type FS501... compact flow sensors are used to measure the flow speed or volume flow
rate of liquid media. Typical applications include monitoring cooling circuits (e.g. in welding
applications) and protecting pumps from running dry. The devices operate using the calorimet-
ric principle; this means that, in addition to measuring the media temperature, the devices are
able to indicate whether adjustable limit values are exceeded or undershot.

The devices must only be used as described in these instructions. Any other use is not in accor-
dance with the intended use. TURCK accepts no liability for any resulting damage.

General safety instructions
The device must only be mounted, installed, operated, parameterized and maintained by
trained and qualified personnel.
The device meets the EMC requirements for industrial areas. When used in residential areas,
take measures to prevent radio interference.
Do not use the device for the protection of persons.
Only operate the device within the limits stated in the technical specifications.
Check the compatibility of the medium and the media-contacting parts.
Use the device only as specified by the manufacturer. Otherwise, the protection provided by
the device may be impaired.

Notes on the UL approval
USA/Canada: For use in NFPA 79 applications only (NFPA: National Fire Protection Associa-
tion).

Product description
Device overview
See fig. 1: Front view, fig. 2: Dimensions.

Functions and operating modes

Type Output

FS501...LI2UPNB... 2 switching outputs or
1 switching output and
1 analog output

Parameterization
Via touchpad, TAS and 10-Link

The devices show the recorded volume flow rate, flow value or temperature value via status
LEDs and a four-digit display.

Output 1 can be set as a switching output or I0-Link interface, and output 2 as a switching or
analog output. The parameterization of the outputs can be changed by selecting the process
data channel (MDC1 or MDC2). Both outputs can output flow and temperature values. The
switching outputs can be used either as NO contacts or as NC contacts. Through the auto
detection function, the sensor automatically detects and activates the relevant type of output
(PNP/NPN).

A Single Point Mode (SPM), Two Point Mode (TPM) or Window Mode (WIn) can be set for the
switching outputs. In Single Point Mode, a limit value is set at which the selected switching out-
put changes its switching state. In Two Point Mode, a lower and an upper limit are set at which
the selected switching output changes its switching state as the process value rises or falls. In
Window Mode, a lower and an upper window limit are set. Outside the window, the selected
switching output changes its switching state.

The output range of the analog output is freely scalable to the measuring range.

The totalizer function can be used to add up the flow rate of a medium via 10-Link.

Installing

General installation instructions

» For optimal monitoring, mount the sensor such that the probe rod is fully immersed in the

medium.

If the medium flows in a horizontal direction and may contain deposits or trapped gas (e.g.

air bubbles): Install the sensor e.g. laterally (fig. 3).

If the medium flows in a horizontal direction and the flow channel is not completely filled

with the medium: Install the sensor e.g. below the flow (fig. 4).

If the medium flows in a vertical direction: Mount the sensor only in risers.

A minimum distance from potential interference variables (pumps, valves, flow rectifiers,

pipe bends, changes in the cross section) must be maintained (fig. 5).

Prevent the tip of the probe rod coming into contact with the opposite side of the flow

channel inner wall — this would cause a thermal short-circuit.

» For permanently connected devices: Install the switch or isolating switch in the vicinity of
the device.

Special installation instructions

» Only mount TURCK sensors from the FS product series using thread adapters from the FAA
product series.

» Does not apply to adapters where the threads form a hydraulic seal (NPT threads): Position

one of the two seals (included in the delivery) between the thread adapter and the process

connection (e.g. union). After removing and reinstalling the thread adapter, use a new seal.

Screw the thread adapter with the seal onto the process connection (maximum torque of

100 Nm).

Guide the probe rod through the thread adapter and hand-tighten the sensor (M18 x 1.5

coupling nut) with the thread adapter.

Before installation, carefully turn the sensor head clockwise as far as it will go to align the

connector with the prick punch mark.

Install the probe rod on the prick punch mark in line with the flow direction (fig. 6).

Screw an M18 x 1.5 coupling nut onto the thread adapter (maximum torque of 40 Nm).

After installation, carefully turn the sensor head back counterclockwise (max. 340°).

v
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Connection

» Connect the female connector of the connection cable to the male connector of the
sensor.

» Connect the connection cable to the power source as shown in "Wiring diagram.”

Commissioning

[i] NOTE

The device displays Oor- if the flow speed after heating is not within the detection range.

The device is operational automatically once the power supply is switched on. During heating,

0 is shown in the display until the device is ready. The process value is then displayed.

The sensor is set by default to the flow speed (VELO) operating mode with the value given in

m/s. Make changes via the MEAS measurement menu or the TURCK Automation Suite (TAS):

» Change the operating mode (SELD) to flow rate (FLOW) and adjust the pipe diameter (DIA).

= The unit I/m is selected automatically.

» If necessary, change the unit under UnlF or the medium under MEDI in the Extended Func-
tions menu EF.

Operation

/\ WARNING

The enclosure can heat to over 75 °C (167 °F) in the area around the probe.
Risk of burns from hot enclosure surfaces!

> Protect the housing from contact with flammable material.

> Protect the housing from accidental contact.

LEDs — operation
» To display the temperature, press and hold [SET] in display mode.

LED Display Meaning
PWR Green Device ready for operation

Green flashing  10-Link communication active
FLT Red Error
m/s Green Flow speed in meters per second
I/min Flow rate in liters per minute
m3/h Flow rate in cubic meters per hour
gpm Flow rate in gallons per minute
MISC Green Other display unit
LOC Yellow Device locked

Yellow flashing  "Lock/unlock" process active

Off Device unlocked

land Il Yellow Switching output (I and I1)
- NO: Switching point ex-
ceeded/within window
(active output)
- NC: Switching point under-
shot/outside window
(active output)

Analog output (1l)
- active output

off Switching output (1 and 11)
- NO: Switching point under-
shot/outside window
(inactive output)
- NC: Switching point ex-
ceeded/within window
(inactive output)

Analog output (Il)
- inactive output

Display indications

Display Meaning
R Sensor failure

HW Internal hardware fault

PArF Incorrect factory parameterization

SC1 Short circuit at output 1

SC2 Short circuit at output 2

SC12 Short circuit at both outputs

WB 2 Wire break

VOLT Operating voltage outside the permissible range
LOAD  Load outside the permissible range

Oor+ Measured value above the detection range

QOor- Measured value below the detection range

Oor No measurement data available

PArA Incorrect user parameterization

TEMP  Device temperature outside the permissible range
Err Unspecified error

UnIT Value cannot be displayed in the selected unit

Setting and parameterization

To set the parameters via the touchpads, refer to the enclosed parameter setting instructions.
Settings can be made both via TAS and via |O-Link. A description of the 10-Link parameteriza-
tion with an example can be found in the 10-Link commissioning manual.

Repair

The device must not be repaired by the user. The device must be decommissioned if it is faulty.
Observe our return acceptance conditions when returning the device to TURCK.

Disposal
The devices must be disposed of properly and do not belong in the domestic waste.

—
Technical data Factory settings
Ambient temperature -40...+80 °C (UL -25...+80 °C) Switching current 0.25A FS501-...
Storage temperature -40...+80°C Protection class (tested with water) IP66/IP67/IP69K (not UL approved) Display mode Flow rate in m/s
Media temperature 0...+80°C Electromagnetic compatibility IEC 61326-2-3 Default SSC1.1 m/s
Relative humidity 10...95 % (EMQ) SP1(SsC1.1) Flow:0.85m/s
Pressure resistance 60 bar Shock resistance 50 g (6 ms), EN 60068-2-27 Temperature: 70 °C
- . - SP2 (SSC1.1) Flow: 0.75 m/s
Flow range 0.06...3m/s Vibration resistance 20 g, EN 60068-2-6 Temperature: 69.5 °C
Operating voltage 17...33 VDC SELV/PELV (UL Condition) Limited energy Default SSC2.1 oC
acc. UL61010-1 or LPS acc. UL60950-1 or Class 2 SP1(55C2.1) Flow: 0.95 m/s
Surge category fn Temperature: 30 °C
Power consumption max. 17 W (2W internal, 15 W external) SP2 (SSC2.1) Flow: 1.05 m/s
Output 1 Switching output/IO-Link (flow/temperature) Temperature: 29.5 °C
Output 2 Switching output or analog output (flow/temperature) Upper limit value Flow: 3 m/s
Temperature: 80 °C
Lower limit value Flow: 0.06 m/s
Temperature: 0 °C
Auto detection feature (PNP/NPN) On

TURCK GmbH | WitzlebenstraB3e 7, 45472 Milheim an der Ruhr, Germany | Tel. +49 208 4952-0 | more@turck.com | www.turck.com

Parameter setting

@

Current value

Save value

OUT... menu

Current value
Save value
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m Parametrieranleitung

Einstellen und Parametrieren

Mit den Touchpads [MODE] oder [SET] navigieren Sie durch das Hauptmen (Abb. 7) sowie
durch die Untermentis OUT... (Abb. 8), das Display-Menii (Abb. 9), das Extended-Functions-
Menu EF (Abb. 10) oder das MEAS-Meni (Abb. 12). Mit [ENTER] wéhlen Sie das jeweilige Unter-
meni aus. Durch gleichzeitiges Bertihren von [MODE] und [SET] brechen Sie die Parametrie-
rung ab. Das Geréat kehrt zum Standard-Display zurtick.

Gerat entsperren

» [ENTER] 3 s beriihren, bis alle griinen Balken blinken.

» Nacheinander [MODE], [ENTER], [SET] beriihren: Beim Beriihren jedes Touchpads erscheinen
zwei rote blinkende Balken. Wenn sich die beiden roten Balken griin farben, das nachste
Touchpad beriihren.

» Wenn sechs griine Balken auf dem Display blinken, Touchpads loslassen.

= LED LOC erlischt.

= uLoc erscheint im Display und erlischt.

Gerét sperren

» [MODE] und [SET] gleichzeitig fiir 3 s berthren.

= Wahrend die LED LOC blinkt, erscheint Loc auf dem Display und erlischt.

= LED LOC leuchtet gelb.

Wenn die Touchpads des Sensors 1 min unbetatigt bleiben, wird der Sensor automatisch
gesperrt.

Parameterwerte liber Touchpads einstellen

» Wenn beim Beriihren von [MODE] oder [SET] ein rotes Lauflicht angezeigt wird und die LED
LOC leuchtet, Gerét entsperren.

» [MODE] oder [SET] bertihren, bis der gewiinschte Parameter angezeigt wird.

Mit [ENTER] Parameter auswahlen (Abb. 7).

Angezeigten Wert @ndern: [SET] 3 s beriihren, bis das Display nicht mehr blinkt.

Oder: [MODE] beriihren, um zur Parameterauswahl zurtickzukehren.

Wert Gber [MODE] oder [SET] schrittweise erhdhen oder senken. Bestimmte Werte lassen

sich durch dauerhaftes Berlihren von [MODE] oder [SET] kontinuierlich dndern (Abb. 7).

» Mit [ENTER] den gednderten Wert speichern. Der gespeicherte Wert blinkt zweimal.

vy

v

Sensor mit Passwort schiitzen

» PASS im EF-Ment wahlen.

» Werte Uber [SET] andern.

» Mit [MODE] zwischen den vier Stellen des Passworts navigieren (Abb. 11).
» Neues Passwort mit [ENTER] speichern.

Parameter im Hauptmenii
Default-Werte sind fett dargestellt.

Erlauterung  Funktion

OUT1  Untermeni  Einstellmdglichkeiten Ausgang 1 fir Stromungsgeschwindigkeit
Ausgang 1
OUT2  Untermenu  Einstellmoglichkeiten Ausgang 2 fiir Temperatur
Ausgang 2
DISP Unterment zusatzliche Einstellmoglichkeiten,
Display siehe Tabelle,,Parameter im Untermenti DISP”
EF Untermenu  zusatzliche Einstellmdglichkeiten,
Extended siehe Tabelle ,Parameter im Untermenti EF”
Functions
MEAS  Untermenii zusatzliche Einstellmoglichkeiten,

Measurement siehe Tabelle ,Parameter im Untermenii MEAS”

Parameter im Untermenii OUT...

Erlauterung Optionen Funktion

MODE

OFF

SPM

Single Point Mode

Win

Window Mode (Fensterfunktion)

TPM

Two Point Mode

SP1

Schaltpunkt 1

SPM: Grenzwert, an dem der Schaltausgang seinen
Schaltzustand &ndert

TPM: oberer Grenzwert, an dem der Schaltausgang bei
steigender Stromungsgeschwindigkeit oder Tempera-
tur seinen Schaltzustand dndert

WiIn: obere Fenstergrenze, an dem der Schaltausgang
seinen Schaltzustand dndert

Defaultwerte OUT1:
Flow: 0,85 m/s
Temperatur: 70 °C

ouT2:
Flow: 0,95 m/s
Temperatur: 30 °C

SP2

Schaltpunkt 2

SPM: nicht verfligbar

TPM: unterer Grenzwert, an dem der Schaltausgang bei
fallender Stromungsgeschwindigkeit oder Temperatur
seinen Schaltzustand dndert

WiIn: untere Fenstergrenze, an dem der Schaltausgang
seinen Schaltzustand dndert

Defaultwerte OUT1:
Flow: 0,75 m/s
Temperatur: 69,5 °C

Defaultwerte OUT2:
Flow: 1,05 m/s
Temperatur: 29,5 °C

HYST

Hysterese (nur
SPM und
Win)

Die min. Hysterese betragt 0,05 m/s oder min. 0,5 K.
In Schritten von 0,01 m/s oder 0,1 K einstellbar.

Die max. Hysterese umfasst den kompletten Wertebe-
reich des Sensors.

LOGI

Schaltlogik
invertieren

HIGH

0->1

LOW

120

P-n

Verhalten
Schaltausgang

AUTO

automatische Erkennung (NPN/PNP)

PnP

N-schaltend

nPn

P-schaltend

FOU

Verhalten im
Fehlerfall (z. B.
Drahtbruch
oder Kurz-
schluss)

on

Schaltausgang:
Der Ausgang schaltet im Fehlerfall aktiv.

Analogausgang:
Fehlerwert der eingestellten Funktion an Ausgang 2.

OFF

Schaltausgang:
Der Ausgang schaltet im Fehlerfall inaktiv.

Analogausgang:
Fehlerwert der eingestellten Funktion an Ausgang 2.

Don

Einschalt-
verzégerung

0...5sin Schritten von 1 ms
(0 = Verzdgerungszeit nicht aktiv)
Default: 0,0 s

DOFF

Ausschalt-
verzégerung

0...5 s in Schritten von 1 ms
(0 = Verzégerungszeit nicht aktiv)
Default: 0,0 s

Parameter im Untermentii DISP (Display)

Erlduterung

Optionen Funktion

DISr Display- 0° Display um 0° gedreht
Ausrichtung 180° Display um 180° gedreht
DISU Display- 50 50 ms Aktualisierungszeit
Aktualisierung 200 200 ms Aktualisierungszeit
600 600 ms Aktualisierungszeit
OFF Display-Aktualisierung deaktiviert
coLr Display-Farbe ~ GrEn immer griin
rED immer rot
GloU griin, wenn OUT1 geschaltet ist, sonst rot
rioU rot, wenn OUT1 geschaltet ist, sonst griin
G2oU griin, wenn OUT2 geschaltet ist, sonst rot
r2oU rot, wenn OUT2 geschaltet ist, sonst griin
DUA Display-Anzeige OFF Anzeige Prozesswert
on abwechselnde Anzeige von Prozesswert und Einheit

PrVA  Prozessdaten =~ MDC1 Parametrierung der Ausgange (iber Prozessdaten-
Kanal Kanal 1 (Flow)
Zuordnung Prozess-Eingangsdaten: Kanal 1 =SSC 1.1,
Kanal2=55C1.2
MDCT1 ist Default fiir OUT1 und OUT2
MDC2 Parametrierung der Ausgédnge tiber Prozessdaten-
Kanal 2 (Temperatur)
Zuordnung Prozess-Eingangsdaten: Kanal 1 = SSC 2.1,
Kanal 2=55C2.2
OTYP  Ausgangstyp SSP Schaltausgang
(0UT2) AnA Analogausgang
AMOD Analogausgang AUTO automatische Erkennung
4-20 4...20 mA
0-20 0...20mA
20-4 20...4mA
20-0 20...0mA
0-10 0...10V
0-5 0...5V
1-6 1...6V
10-0 10...0V
5-0 5...0V
6-1 6...1V
0545 05...45V
4505 4,5...05V
ASP Analog- Startwert des Analogsignals
Startpunkt
AEP Analog- Endwert des Analogsignals
Endpunkt

Parameter im Untermenii EF (Extended Functions)

Erlauterung
CoF Offset Justage

Optionen Funktion
Korrektur des Messwertes mit Offset Justage.
Einstellbereich: -50...+50 % der Messspanne.
Default: 0

Unlv Einheit m/S Meter pro Sekunde

(Velo-  Stromungs- mm/S Millimeter pro Sekunde

city) geschwindigkeit FPS FuB pro Sekunde

UnIF Einheit Lmin Liter pro Minute

(Volume Volumenstrom  m3p Kubikmeter pro Stunde

Flow) GPM Gallonen pro Minute
CFM Kubikful3 pro Minute

UnIT Einheit °C Grad Celsius
Temperatur °F Grad Fahrenheit

HI... Maximalwert- Der hochste Messwert wird gespeichert und angezeigt.
Speicher

Lo... Minimalwert- Der niedrigste Messwert wird gespeichert und ange-
Speicher zeigt.

Filter fiir Messspitzen von kurzer Dauer oder hoher
Frequenz: 0...5 s in Schritten von 1 ms
Default: 0,0 s

DAP Démpfung
Schaltausgang

DAA Dampfung
(OUT2  Analogausgang

Filter flir Messspitzen von kurzer Dauer oder hoher
Frequenz: 0...5 s in Schritten von 1 ms

AnA) Default: 0,0 s

OPHr  Betriebs- Anzeige der Betriebsstunden in Jahren (y),
stundenzéhler Tagen (d) und Stunden (h)

PASS Passwort Passwort festlegen und Passwortschutz aktivieren

0000 kein Passwort
SOF Software- Anzeige der Firmware-Version
Version
rES Reset FACT Parameter auf Werkseinstellung zurlicksetzen

rEBo Gerat neu starten (Warmstart)

APPL applikationsspezifische Daten zurilicksetzen

HIGH Maximalwertspeicher zurlicksetzen: Der hochste
Messwert wird geldscht.

LOW Minimalwertspeicher zuriicksetzen: Der niedrigste
Messwert wird geldscht.

UnDO Parameter auf vorherige Einstellungen zuriicksetzen

(letzter Gerdtestart)

Parameter im Untermenii MEAS (Measurement)

[i] HINWEIS

Die Mediumauswabhl in den Sondervarianten .../F... kann sich im Untermeni MEAS
unterscheiden.

Erlauterung Optionen Funktion

SELD Messwert VELO Stromungsgeschwindigkeit
FLOW Volumenstrom

DIA Durchmesser 25 in Schritten von 1 mm
Min 15mm
Max 250 mm

MEDI Medium H20 Wasser
GLY1 < 30 % Anteil (Referenz 20 %)
GLY2 30...40 % (Referenz 35 %)

GLY3 > 40 % (Referenz 50 %)

Display menu

©)

Software
version
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FS501...

m Parameter setting instructions

Setting and parameterization

Use the [MODE] or [SET] touchpads to navigate through the main menu (fig. 7), the OUT... sub-
menus (fig. 8), the display menu (fig. 9), the EF extended functions menu (fig. 10) or the MEAS
menu (fig. 12). Press [ENTER] to select the respective submenu. Touching [MODE] and [SET]

at the same time will cancel the parameter assignment. The device returns to the standard
display.

Unlocking the device

» Touch and hold [ENTER] for 3 s until all of the bars flash green.

» Touch [MODE], [ENTER], [SET] in succession: Two red flashing bars appear when each touch-
pad is touched. Touch the next touchpad when the two red bars turn green.

» Release the touchpads when six green bars are flashing on the display.

= The LOC LED goes out.

= ulLoc appears in the display and then disappears.

Locking the device

» Touch [MODE] and [SET] simultaneously for 3 s.

= When the LOC LED flashes, Loc will appear on the display and then disappear.

= The LOC LED lights up yellow.

If the sensor touchpads are not actuated for 1 min, the sensor is locked automatically.

MODE OFF

SPM

Single Point Mode

Win

Window Mode (window function)

TPM

Two Point Mode

SP1 Switching
point 1

SPM: Limit value at which the switching output
changes its switching state

TPM: Upper limit value at which the switching output
changes its switching state as the flow speed or
temperature rises

WiIn: Upper window limit at which the switching out-
put changes its switching state

Default values OUT1:
Flow: 0.85 m/s
Temperature: 70 °C

ouT2:
Flow: 0.95 m/s
Temperature: 30 °C

SP2 Switching

SPM: not available

oint 2
Setting parameter values via the touchpads P TPM: Lower limit value at which the switching output
» Ifared running light is shown on the display and the LOC LED lights up when [MODE] or changes its switching state as the flow speed or
[SET] is touched, unlock the device. temperature falls
» Touch [MODE] or [SET] until the required parameter is displayed. Win: lower window limit at which the switching output
» Touch [ENTER] to select parameters (fig. 7). changes its switching state
» Changing the displayed value: Touch and hold [SET] for 3 s until the display stops flashing.
Or: Touch [MODE] to return to the parameter selection. Default values OUT1:
» Increase or decrease the value incrementally via [MODE] or [SET]. Certain values can be Flow:0.75m/s
continuously changed by touching and holding [MODE] or [SET] (fig. 7). Temperature: 69.5 °C
» Touch [ENTER] to save the modified value. The saved value flashes twice. ouT2:
Flow: 1.05 m/s
Protecting the sensor with a password Temperature: 29.5 °C
» Select PASS in the EF menu. HYST  Hysteresis The min. hysteresis is 0.05 m/s or min. 0.5 K.
» Change values via [SET]. (only SPM and Adjustable in increments of 0.01 m/s or 0.1 K.
» Use the [MODE] touchpad to navigate between the digits of the four-digit password (fig. 11). Win) The maximum hysteresis comprises the complete value
» Touch [ENTER] to save the new password. range of the sensor.
LOGI Invert switching HIGH 0>1
Parameters in the main menu logic LOW 120
Default values are shown in bold. P-n Behavior of AUTO Auto detection (NPN/PNP)
. . the switching  ppp N switching
Explanation  Function output nPn P switching
OUT1  Output 1 Setting options for output 1 for flow speed Fou Behaviorinthe On Switching output:
submenu event of a fault The output is activated in the event of a fault.
OUT2  Output2 Setting options for output 2 for temperature (e.g. wire break
submenu or short circuit) Analog output:
DISP Display sub-  Refer to the "Parameters in the DISP (display) submenu" table for Fault value of the set function at output 2
menu additional setting options OFF Switching output:
EF Extended Refer to the "Parameters in the EF (Extended Functions) submenu" The output is deactivated in the event of a fault.
Functions table for additional setting options
submenu Analog output:
MEAS  Measurement Refer to the "Parameters in the MEAS (Measurement) submenu" - Fault vz.:Iu~e of the set function at output 2
submenu table for additional setting options Don Switch-on delay 0...5sin increments of 1ms
(0 = delay time not active)
Parameters in the OUT... submenu Default: 0.0 s
. . X DOFF  Switch-off delay 0...5 s in increments of 1 ms
Explanation Options  Function (0 = delay time not active)
PrvA Process data MDC1 Parameterization of the outputs via process data chan- Default: 0.0 s
channel nel 1 (flow) R K
AﬁsignTzemggrlogess input data: channel 1=55C 1.1, Parameters in the DISP (display) submenu
nnel 2 = . : : :
YC\ASU eis the default for OUT1 and OUT2 E)fplanatlgn Ooptlons Ft_mctlon o
— - DISr Display orienta- 0 Display rotated by 0
MDC2 Parameterization of the outputs via process data chan- tion 180° Disol tated by 180°
nel 2 (temperature) Isplay rotated by
Assignment of process input data: channel 1 =S5C 2.1, DISU  Display 50 50-ms update time
channel 2 =55C 2.2 update 200 200-ms update time
OTYP  OutputType SSP Switching output 600 600-ms update time
(0UT2) AnA Analog output OFF Display update deactivated
AMOD  Analog output AUTO Automatic detection coLr Display color GrEn Always green
4-20 4...20 mA rED Always red
0-20 0...20mA GloU Green if OUT1 is switched, otherwise red
20-4 20...4mA rioU Red if OUT1 is switched, otherwise green
20-0 20...0mA G2oU Green if OUT2 is switched, otherwise red
0-10 0...10V r2oU Red if OUT2 is switched, otherwise green
0-5 0...5V DUA Display OFF Display of process value
1-6 1...6V On Alternating display of process value and unit
10-0 10...0V
5-0 5...0V
6-1 6...1V
0545 0.5...45V
4505 4.5...05V
ASP Analog start Start value of the analog signal
point
AEP Analog end End value of the analog signal
point

TURCK GmbH | WitzlebenstraB3e 7, 45472 Milheim an der Ruhr, Germany | Tel. +49 208 4952-0 | more@turck.com | www.turck.com

Parameters in the EF (Extended Functions) submenu

Explanation Options  Function
CoF Offset adjust- Correction of the measured value with offset adjust-
ment ment.
Setting range: -50...4+50 % of the measuring range.
Default: 0

Unlv Flow speed unit m/S Meters per second

§V6|°C‘ mm/S Millimeters per second
ity) FPS Feet per second

UnlF Volume Lmin Liters per minute
(volume flow unit m3h Cubic meters per hour
flow) GPM Gallons per minute

CFM Cubic feet per minute

UniT Temperature °C Degrees Celsius

unit °F Degrees Fahrenheit

HI... Maximum value The highest measured value is stored and displayed.
memory

Lo... Minimum value The lowest measured value is stored and displayed.
memory

DAP Damping of
the switching
output

Filter for measurement peaks of momentary duration
or high

frequency: 0...5 s in increments of 1 ms

Default: 0.0 s

DAA Damping of the Filter for measurement peaks of momentary duration
(OUT2  analog output or high
AnA) frequency: 0...5 s in increments of 1 ms

Default: 0.0 s

OPHr  Operating hours

counter

Display of operating hours in years (y), days (d) and
hours (h)

PASS Password Define password and activate password protection

Selecting PASS step by step

®

Current PASS

Gradually upwards (hex.)

0000 No password
SOF Software ver- Display the firmware version
sion
rES Reset FACT Reset the parameters to factory settings
rEBo Restart the device (warm start)
APPL Reset application-specific data
HIGH Reset the maximum value memory: The highest mea-
sured value is deleted.
LOW Reset the minimum value memory: The lowest mea-
sured value is deleted.
UnDO Reset the parameters to the previous settings (last

device start)

Parameters in the MEAS (measurement) submenu

[i] NOTE

The medium selection in the special variants .../F... may differ in the MEAS submenu.

Explanation Options  Function

SELD Measured value VELO Flow speed
FLOW Volume flow

DIA Diameter 25 in increments of 1 mm
Min 15mm
Max 250 mm

MEDI Medium H20 Water
GLY1 < 30 % share (reference 20 %)
GLY2 30...40 % (reference 35 %)
GLY3 > 40 % (reference 50 %)

&)

3

0)

Save value
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FS501...

m Guide d'utilisation rapide
Capteurs de débit FS501-...

Documents supplémentaires
Sur le site www.turck.com, vous trouverez les documents suivants, qui complétent ce guide :
Fiche technique
Mode d'emploi
Paramétres 10-Link
Déclarations de conformité
Homologations

Pour votre sécurité

Utilisation conforme

Les capteurs de débit compacts de type FS501... sont utilisés pour mesurer la vitesse de débit
et le débit volumétrique des milieux liquides. Les applications types incluent la surveillance des
circuits de refroidissement (par exemple, dans les

applications de soudage) et la protection des pompes contre le fonctionnement a sec. Les
appareils fonctionnent selon le principe calorimétrique. Cela signifie qu'en plus de mesurer la
température du milieu, ils peuvent indiquer si les valeurs limites réglables ne sont pas atteintes
ou si elles sont dépassées.

Les appareils doivent uniquement étre utilisés conformément aux présentes instructions. Toute
autre utilisation est considérée comme non conforme. La société TURCK décline toute respon-
sabilité en cas de dommages causés par une utilisation non conforme.

Consignes de sécurité générales
Seul un personnel diment formé et qualifié peut monter, installer, utiliser, paramétrer et
entretenir l'appareil.
L'appareil répond aux exigences CEM pour les zones industrielles. Lorsqu'il est utilisé dans
des zones résidentielles, des mesures doivent étre prises pour éviter les interférences radio.
L'appareil ne peut pas étre utilisé a des fins de protection des personnes.
Utilisez I'appareil exclusivement dans le cadre des spécifications techniques.
Vérifiez la compatibilité du support et des piéces en contact avec le support.
N'utilisez I'appareil que conformément aux consignes du fabricant. Dans le cas contraire, la
protection fournie par I'appareil pourrait é&tre compromise.

Remarques concernant I'homologation UL
Etats-Unis/Canada : pour une utilisation dans les applications NFPA 79 uniquement
(NFPA : Association nationale de protection contre les incendies).

Description du produit
Apercu de I'appareil
Voir fig. 1 : vue de face, fig. 2 : dimensions.

Fonctions et modes de fonctionnement

Type
FS501...LI2UPNS...

Sortie

2 sorties de commutation ou
1 sortie de commutation et

1 sortie analogique

Paramétrage
Via touche tactile, TAS et 10-Link

Les appareils affichent les valeurs de débit volumétrique, de débit ou de température enregis-
trées via des LED d'état et un affichage a quatre chiffres.

La sortie 1 peut étre définie comme sortie de commutation ou interface 10-Link, et la sortie 2
comme sortie de commutation ou sortie analogique. Le paramétrage des sorties peut étre
modifié en sélectionnant le canal de données de processus (MDC1 ou MDC2). Les deux sorties
peuvent fournir des valeurs de débit et de température. Les sorties de commutation peuvent
étre utilisées en tant que contacts N.O. ou N.F. Grace a la fonction de détection automatique, le
capteur détecte et active automatiquement le type de sortie approprié (PNP/NPN).

Un mode point unique (SPM), un mode deux points (TPM) ou un mode fenétre (WIn) peuvent
étre définis pour les sorties de commutation. En mode point unique, une valeur limite est
définie. A cette valeur, la sortie de commutation sélectionnée change d'état de commutation.
En mode deux points, une limite inférieure et une limite supérieure sont définies. A ces valeurs,
la sortie de commutation sélectionnée change d'état de commutation lorsque la valeur de pro-
cessus augmente ou diminue. En mode fenétre, une limite inférieure et une limite supérieure
sont définies. En dehors de la fenétre, la sortie de commutation sélectionnée change d'état de
commutation.

La plage de sortie analogique est librement évolutive en fonction de la plage de mesure.

La fonction de totalisateur peut étre utilisée pour additionner le débit d'un milieu via 10-Link.

Installation

Instructions d'installation générales

» Pour une surveillance optimale, montez le capteur de maniére a ce que la tige de la sonde
soit complétement immergée dans le milieu.

» Sile milieu s'écoule dans une direction horizontale et peut contenir des dépéts ou des gaz

piégés (par exemple, des bulles d'air) : installez le capteur, par exemple latéralement (fig. 3).

Si le milieu s'écoule dans une direction horizontale et que le canal d'écoulement n'est pas

complétement rempli de milieu : installez le capteur, par exemple sous le débit (fig. 4).

Si le milieu s'écoule dans une direction verticale : installez le capteur uniquement dans les

conduites montantes.

Une distance minimale par rapport aux variables d'interférence potentielles (pompes,

vannes, redresseurs de débit, coudes de tuyau, modifications de la section transversale) doit

étre maintenue (fig. 5).

» Empéchez la pointe de la tige de la sonde d'entrer en contact avec le c6té opposé de la paroi
interne du canal d'écoulement, ce qui provoquerait un court-circuit thermique.

» Pour les appareils connectés en permanence : installez I'interrupteur ou l'interrupteur d'iso-
lement a proximité de l'appareil.

Instructions d'installation spécifiques

» Montez les capteurs TURCK de la série FS uniquement a l'aide d'adaptateurs filetés de la
série FAA.

» Ne s'applique pas aux adaptateurs sur lesquels les filetages servent de joint

hydraulique(filetages NPT) : Utilisez I'un des deux joints (inclus) entre |'adaptateur fileté et le

raccordement au processus (par exemple, piéce de raccord). Aprés avoir déposé et réinstallé

I'adaptateur fileté, utilisez un joint neuf.

Vissez I'adaptateur fileté avec le joint sur le raccordement au processus (couple

max. 100 Nm).

Faites passer la tige de la sonde a travers I'adaptateur fileté et serrez le capteur (écrou de

serrage M18 x 1,5) a la main avec 'adaptateur fileté.

Avant l'installation, tournez délicatement la téte du capteur dans le sens des aiguilles d'une

montre aussi loin que possible pour aligner le connecteur avec le repére du poingon.

Installez la tige de la sonde sur le repére du poingon indiquant le sens du débit (fig. 6).

Vissez I'écrou de serrage M18 x 1,5 sur l'adaptateur fileté (couple max. 40 Nm).

Apreés l'installation, tournez délicatement la téte du capteur vers I'arriére dans le sens inverse

des aiguilles d'une montre (340° maximum).

v

v

v

v

v

v

v

vy

Raccordement

» Branchezl'accouplement de la ligne sur le connecteur du capteur.

» Branchez le cable de connexion sur la source d'alimentation conformément au « Wiring
diagrams ».

Mise en service

[i] REMARQUE

L'appareil affiche Oor- si la vitesse de débit aprés chauffage n'est pas dans la plage de
détection.

L'appareil se met automatiquement en marche aprés activation de la tension d'alimentation.

Pendant le chauffage, 0 s'affiche jusqu'a ce que I'appareil soit prét. La valeur de processus

s'affiche alors.

Le capteur est réglé par défaut sur le mode de fonctionnement de la vitesse de débit (VELO), et

la valeur est indiquée en m/s. Apportez des modifications via le menu de mesure MEAS ou via

TURCK Automation suite (TAS) :

» Changez le mode de fonctionnement (SELD) sur débit (FLOW) et réglez le diameétre du tuyau
(DIA).

= L'unité I/m est sélectionnée automatiquement.

» Sinécessaire, changez I'unité sous UnlF ou le milieu sous MEDI dans le menu des fonctions
étendues EF.

Fonctionnement

/A AVERTISSEMENT

Le boitier peut chauffer a plus de 75 °C (167 °F) dans la zone autour de la sonde.
Risque de brilures dues aux surfaces chaudes du boitier !

> Protégez le boitier contre tout contact avec des matériaux inflammables.
> Protégez le boitier contre tout contact accidentel.

LED : fonctionnement
» Pour afficher la température, maintenez le bouton [SET] enfoncé en mode d'affichage.

LED Affichage Signification
PWR Vert Appareil prét a fonctionner
Vert clignote Communication 10-Link active
FLT Rouge Erreur
m/s Vert Vitesse de débit en métres par seconde
I/min Vitesse de débit en litres par minute
m3/h. Vitesse de débit en métres cubes par heure
g/m Vitesse de débit en gallons par minute
MISC Vert autre unité d'affichage
LOC Jaune Appareil verrouillé
Jaune clignote  Processus de « verrouillage/déverrouillage » actif
Eteinte Appareil déverrouillé
letll Jaune Sortie de commutation (letll)  Sortie analogique (Il)
- N.O.:le point de commuta- - sortie active
tion est dépassé/a l'intérieur
de la fenétre
(sortie active)
- N.F.: le point de commuta-
tion n'est pas atteint/est en
dehors de la fenétre
(sortie active)
Eteinte Sortie de commutation (I etll)  Sortie analogique (Il)

- N.O.:le point de commuta- - sortie inactive
tion n'est pas atteint/est en
dehors de la fenétre
(sortie inactive)
- N.F.:le point de commutation
est dépassé/a l'intérieur de
la fenétre
(sortie inactive)

Indications sur I'écran

Affichage Signification
Défaillance du capteur

HW Défaillance matérielle interne
PArF Mauvais paramétrage d'usine
SC1 Court-circuit a la sortie 1
SC2 Court-circuit a la sortie 2

SC12 Court-circuit au niveau des deux sorties

WB 2 Rupture de cable

VOLT Tension de service en dehors de la plage admissible
LOAD Charge en dehors de la plage autorisée

Oor+ Valeur mesurée supérieure a la plage de détection
QOor- Valeur mesurée inférieure a la plage de détection

Oor Aucune donnée de mesure disponible

PArA Paramétrage utilisateur incorrect

TEMP Température de I'appareil en dehors de la plage admissible

Err Erreur non spécifiée

UnIT La valeur ne peut pas étre affichée dans |'unité sélectionnée

Réglages et paramétrages

Prenez connaissance du processus de paramétrage via les touches tactiles dans le manuel de
paramétrage ci-joint. Les réglages peuvent étre effectués a la fois via TAS et via |O-Link. Vous
trouverez une description du paramétrage IO-Link avec un exemple dans le manuel de mise en
service |O-Link.

Réparation
L'appareil ne peut pas étre réparé par l'utilisateur. L'appareil doit étre mis hors service en cas de
dysfonctionnement. En cas de retour a TURCK, veuillez respecter les conditions de reprise.

Mise au rebut
Les appareils doivent étre mis au rebut de maniére appropriée et ne peuvent étre placés
dans les ordures ménageres.
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Wiring diagrams

1_-)7 +
L—)i out 2: switch / analog
i—)i out 1: switch / 10-Link
P -

Données techniques

Température ambiante —40...+80°C Sortie 1 Sortie de commutation/IO-Link (débit/température)
(UL-25...480°C) Sortie 2 Sortie de commutation ou sortie analogique (débit/

Température de stockage -40...+80 °C température)

Température du milieu 0...+80°C Courant de commutation 0,25A

Humidité atmosphérique relative  10...95 % Classe de protection (testée avec IP66/IP67/IP69K (non homologué UL)

Résistance a la pression 60 bar de l'eau)

Plage de débit 0,06...3m/s. Compatibilité électromagnétique  |IEC 61326-2-3

Tension de service (CEM)

17...33 VCC SELV/PELV (condition UL) a énergie limitée
conformément a la norme UL61010-1 ou LPS conformé-
ment a la norme UL60950-1 ou classe 2

Catégorie de surtension ]
Consommation électrique 17 W max. 2W interne, 15 W externe)

Résistance aux chocs
Résistance aux vibrations

50 g (6 ms), EN 60068-2-27
20 g, EN 60068-2-6

Réglage d'usine

FS501-...
Mode d'affichage Débit en m/s
SSC1.1 par défaut m/s

SP1(SSC1.1) Débit : 0,85 m/s

Température : 70 °C

SP2 (SSC1.1) Débit: 0,75 m/s

Température : 69,5 °C

SSC2.1 par défaut °C

SP1 (SSC2.1) Débit : 0,95 m/s
Température : 30 °C

SP2(55C2.1) Débit: 1,05 m/s

Température : 29,5 °C

Débit:3 m/s
Température : 80 °C

Valeur limite supérieure

Valeur limite inférieure Débit: 0,06 m/s

Température : 0 °C

Fonction de détection automatique (PNP/NPN) Allumée

FS501-...-LI2UPNS-...
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FS501...

m Gufa de inicio rapido
FS501-... Sensores de flujo

Documentos adicionales
Ademéds de este documento, se puede encontrar el siguiente material en Internet en www.
turck.com:

Hoja de datos

Instrucciones de uso

Pardmetros de 10-Link

Declaraciones de conformidad

Aprobaciones

Para su seguridad

Uso previsto

Los sensores de flujo compactos tipo FS501... se utilizan para medir la velocidad de flujo o el
indice de flujo de volumen de medios liquidos. Entre las aplicaciones tipicas se incluyen el
monitoreo de circuitos de refrigeracion (p. ej., en aplicaciones de

soldadura) y la proteccion de bombas para que no se sequen. Los dispositivos funcionan segin
el principio calorimétrico; esto significa que, ademas de medir la temperatura del medio, los
dispositivos son capaces de indicar si los valores limite ajustables se superan o no.

Los dispositivos solo se deben usar como se describe en estas instrucciones. Ninguna otra
forma de uso corresponde al uso previsto. TURCK no se responsabiliza de los dafos derivados
de dichos usos.

Instrucciones generales de seguridad
Solo personal capacitado y calificado debe montar el dispositivo, instalarlo, operarlo,
parametrizarlo y realizarle mantenimiento.
El dispositivo cumple con los requisitos de EMC para areas industriales. Cuando se utilice en
areas residenciales, tome medidas para evitar interferencias de radio.
No utilice el dispositivo para proteger a personas.
Solo opere el dispositivo dentro de los limites establecidos en las especificaciones técnicas.
Compruebe la compatibilidad del medio y las piezas que estan en contacto con los medios.
Utilice el dispositivo inicamente segun lo especificado por el fabricante. De lo contrario, la
proteccion que proporciona el dispositivo podria verse afectada.

Notas sobre la aprobacion UL
EE. UU./Canada: Solo para uso en aplicaciones con la normativa de NFPA 79 (NFPA: National
Fire Protection Association, Asociacion Nacional de Proteccion contra Incendios).

Descripcion del producto
Descripcion general del dispositivo
Consulte la fig. 1: Vista delantera, fig. 2: Dimensiones.

Funciones y modos de operacion

Tipo Salida

FS501...LI2UPNB8... 2 salidas de conmutacién o
1 salida de conmutacion y
1 salida analdgica

Parametrizacion

A través de la panel tactil, TAS e
10-Link

Los dispositivos muestran el indice de flujo de volumen registrado, el valor del flujo o el valor
de la temperatura a través de los LED de estado y una pantalla de cuatro digitos.

La salida 1 se puede establecer como una salida de conmutacion o interfaz de 10-Link, y la
salida 2 como una salida de conmutacién o analégica. La parametrizacién de las salidas se
puede cambiar seleccionando el canal de datos del proceso (MDC1 o MDC2). Ambas salidas
pueden producir valores de flujo y temperatura. Las salidas de conmutacion se pueden utilizar
como contactos normalmente abiertos o contactos normalmente cerrados. A través de la
funcién de deteccion automatica, el sensor detecta y activa automaticamente el tipo de salida
correspondiente (PNP/NPN).

Se puede establecer un modo de punto Unico (SPM Single Point Mode), un modo de dos
puntos (TPM Two Point Mode) o un modo de rango (WIn Window) para las salidas de
conmutacion. En el modo de punto Unico, se establece un valor limite en el que la salida de
conmutacion seleccionada cambia su estado de conmutacion. En el modo de dos puntos, se
establecen un limite inferior y uno superior en los que la salida de conmutacién seleccionada
cambia su estado de conmutacién a medida que el valor del proceso aumenta o disminuye. En
el modo de rango, se establece un limite de rango inferior y otro superior. Fuera del rango, la
salida de conmutacioén seleccionada cambia su estado de conmutacion.

El rango de la salida anal6gica se puede ampliar libremente al rango de medicién.

La funcidn totalizadora se puede utilizar para sumar el indice de flujo de un medio a través de
10-Link.

Instalacion

Instrucciones generales para la instalacion

» Para un monitoreo éptimo, monte el sensor de forma que la varilla de la sonda quede
completamente sumergida en el medio.

» Si el medio fluye en direccion horizontal y puede contener depésitos o gas atrapado (p. €j.,

burbujas de aire): Instale el sensor; por ejemplo, de forma lateral (fig. 3).

Si el medio fluye en direccién horizontal y el canal de flujo no estd completamente lleno del

medio: Instale el sensor; por ejemplo, debajo del flujo (fig. 4).

Si el medio fluye en direccion vertical: Instale el sensor solo en las tuberias ascendentes.

Se debe mantener una distancia minima con respecto a las posibles variables de

interferencia (bombas, valvulas, rectificadores de flujo, codos de tuberias, cambios en la

seccién transversal) (fig. 5).

Evite que la punta de la varilla de la sonda entre en contacto con el lado opuesto de la pared

interior del canal de flujo, ya que esto podria provocar un cortocircuito térmico.

» Para dispositivos conectados permanentemente: Instale el interruptor o el interruptor de
aislamiento cerca del dispositivo.

Instrucciones especiales de instalacion

» Monte Gnicamente los sensores TURCK de la serie de productos FS mediante adaptadores
de rosca de la serie de productos FAA.

» No se aplica a adaptadores en los que las roscas forman un sello hidraulico (roscas NPT):

Coloque uno de los dos sellos (que estan incluidos en la entrega) entre el adaptador

roscado y la conexion de proceso (p. ej., una unién). Después de retirar y volver a instalar el

adaptador de rosca, utilice un sello nuevo.

Enrosque el adaptador roscado con la junta en la conexion de proceso (par de apriete

maximo de 100 Nm).

Guie la varilla de la sonda a través del adaptador roscado y apriete el sensor (tuerca de

acoplamiento M18 x 1,5) de forma manual con el adaptador roscado.

Antes de la instalacién, gire cuidadosamente el cabezal del sensor hacia la derecha lo mas

posible para alinear el conector con la marca del punzén.

Instale la varilla de la sonda en la marca del punzdn en linea con la direccion del flujo (fig. 6).

Enrosque una tuerca de acoplamiento M18 x 1,5 en el adaptador roscado (par de apriete

maximo de 40 Nm).

Después de la instalacion, gire cuidadosamente el cabezal del sensor hacia la izquierda

(max. 340°).

v

v

v

v

v

v

v

vy
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Conexion

» Conecte el conector hembra del cable de conexién al conector macho del sensor.

» Conecte el cable de conexidn a la fuente de alimentacion seguin se muestra en “Wiring
diagrams”.

Puesta en servicio

[i] NOTA

El dispositivo muestra Oor- si la velocidad de flujo después del calentamiento no esta
dentro del rango de deteccién.

El dispositivo se pondra automaticamente en funcionamiento una vez que se encienda la

fuente de alimentacion. Durante el calentamiento, 0 se muestra en la pantalla hasta que el

dispositivo esté listo. A continuacién, se muestra el valor del proceso.

El sensor se establece de forma predeterminada en el modo de funcionamiento de velocidad

de flujo (VELO) y muestra el valor en m/s. Realice cambios a través del menu de medicion MEAS

o el conjunto de automatizacién de TURCK (TAS):

» Cambie el modo de funcionamiento (SELD) a indice de flujo (FLOW) y ajuste el didmetro del
tubo (DIA).

= Launidad I/m se selecciona automaticamente.

» Sies necesario, cambie la unidad en UnlF o el medio en MEDI en el ment de funciones
extendidas EF.

Funcionamiento

/\ ADVERTENCIA

El gabinete puede calentarse a mas de 75 °C (167 °F) en el area alrededor de la sonda.
Riesgo de quemaduras por las superficies calientes del gabinete.

> Evite que la carcasa entre en contacto con sustancias inflamables.

> Evite que la carcasa se toque accidentalmente.

Luces LED: funcionamiento
» Para mostrar la temperatura, mantenga pulsado el botén [SET] (Establecer) en el modo de
visualizacion.

LED Pantalla Significado
PWR Verde El dispositivo esta listo para funcionar
Verde Comunicacién de |0-Link activa
intermitente
FLT Rojo Error
m/s Verde Velocidad de flujo en metros por segundo
I/min Velocidad de flujo en litros por minuto
m3/h [ndice de flujo en metros cubicos por hora
gpm Indice de flujo en galones por minuto
MISC Verde Otra unidad en la pantalla
LOC Amarillo Dispositivo bloqueado
Amarillo Proceso de “bloqueo/desbloqueo” activo
intermitente
Off Dispositivo desbloqueado
lyll Amarillo Salida de conmutacion (ly Il) Salida analdgica (Il)

- Normalmente abierto: Punto - salida activa
de conmutacién excedido/
dentro del rango
(salida activa)

- NC: Punto de conmutacién no
alcanzado/fuera del rango
(salida activa)

Off Salida de conmutacion (ly Il)
- Normalmente abierto:
Punto de conmutacién no
alcanzado/fuera del rango
(salida inactiva)
- NC: Punto de conmutacién
excedido/dentro del rango
(salida inactiva)

Salida analdgica (Il)
- salida inactiva

Indicaciones de la pantalla

Pantalla Significado
---- Falla del sensor

HW Error de hardware interno

PArF Parametros de fabrica defectuosos

SC1 Cortocircuito en la salida 1

SC2 Cortocircuito en la salida 2

SC12 Cortocircuito en ambas salidas

WB 2 Rotura de cable

VOLT Voltaje de funcionamiento fuera del rango permitido
LOAD  Carga fuera del rango permitido

Oor+ Valor medido por encima del rango de deteccion
QOor- Valor medido por debajo del rango de deteccién
Oor No hay datos de medicién disponibles

PArA Parametrizacién de usuario incorrecta

TEMP  Temperatura del dispositivo fuera del rango permitido

Err Error no especificado

UnIT El valor no se puede mostrar en la unidad seleccionada

Configuracién y parametrizacion

Para establecer los pardmetros a través de los paneles tactiles, consulte las instrucciones de
configuracion de parametros adjuntas. La configuracion se puede realizar tanto a través de TAS
como a través de I0-Link. Se puede encontrar una descripcion de la parametrizacion de 10-Link
con un ejemplo en el manual de puesta en servicio de 10-Link.

Reparacion

El usuario no debe reparar el dispositivo por su cuenta. El dispositivo se debe retirar del servicio
si presenta fallas. Siga nuestras politicas de aceptacion de devolucion cuando devuelva el
dispositivo a TURCK.

Eliminacién
Los dispositivos se deben desechar correctamente y no se deben mezclar con desechos
domésticos normales.

Datos técnicos

Temperatura ambiente -40...+80°C (UL -25...+80 °C)

Corriente de conmutacién 0,25A

Temperatura de almacenamiento  -40...+80 °C Clase de proteccion (probada con  1P66/IP67/IP69K (sin homologacién UL)
Temperatura del medio 0...+80°C agua)

Humedad relativa del aire 10...95% Compatibilidad electromagnética  IEC 61326-2-3

Resistencia a la presion 60 bar (CEM)

Rango de flujo 0,06...3m/s Resistencia a los golpes 50 g (6 ms), EN 60068-2-27

Voltaje de funcionamiento 17...33 VCC SELV/PELV (Condicién UL) Energia limitada

segun UL61010-1 o LPS segtin UL60950-1 o Clase 2

Categoria de sobrevoltaje 1]

Consumo de potencia maximo 17 W (2 W interno, 15 W externo)

Salida 1 Salida de conmutacién/IO-Link (flujo/temperatura)

Salida 2 Salida de conmutacién o salida analégica (flujo/
temperatura)

Resistencia a la vibracion 20 g, EN 60068-2-6

TURCK GmbH | WitzlebenstraB3e 7, 45472 Milheim an der Ruhr, Germany | Tel. +49 208 4952-0 | more@turck.com | www.turck.com

Ajustes de fabrica
FS501-...
Modo de visualizaciéon indice de flujo en m/s

SSC1.1 predeterminado m/s

SP1 (SSC1.1) Flujo: 0,85 m/s
Temperatura: 70 °C

SP2 (SSC1.1) Flujo: 0,75 m/s

Temperatura: 69,5 °C

SSC2.1 predeterminado °C

SP1 (SSC2.1) Flujo: 0,95 m/s
Temperatura: 30 °C

SP2 (S5C2.1) Flujo: 1,05 m/s

Temperatura: 29,5 °C

Valor limite superior Flujo: 3 m/s

Temperatura: 80 °C

Valor limite inferior Flujo: 0,06 m/s

Temperatura: 0 °C

Funcién de deteccién automdtica (PNP/NPN)  On

Parameter setting

@

Current value

Save value

OUT... menu

Current value
Save value

©TURCK GmbH | 100053229 2025-12



FS501...

m Instructions de paramétrage

Réglages et paramétrages ASP Point initial Valeur de départ du signal analogique Paramétres du sous-menu EF (Fonctions étendues) Display menu
Utilisez la touche tactile [MODE] ou [SET] pour naviguer dans le menu principal (fig. 7), ainsi antalog‘|que : i Explication Options  Fonction
que dans les sous-menus OUT (fig. 8), le menu de I'afficheur (fig. 9), le menu des fonctions AEP P°“'|‘t final Valeur finale du signal analogique CoF Réglage du Correction de la valeur mesurée avec réglage du @
étendues EF (fig. 10) ou le menu MEAS (fig. 12). Appuyez sur [ENTER] pour sélectionner le sous- analogique décalage décalage.
menu correspondant. Appuyez simultanément sur [MODE] et [SET] pour annuler I'attribution MODE OFF Elag:c#e rsc.g(l)age :-50... +50 % de la plage de mesure.
des paramétres. L'appareil revient a l'affichage standard. SPM Mode point unique — a‘r claut:
. - . Unlv Unité de la m/s Meétres par seconde
Win Mode fenétre (fonction fenétre) (vitesse) vitesse de débit —
Déverrouillage de I'appareil ™™ Mode deux points mm/s Mllllmetres par seconde
» Appuyez sur [ENTER] pendant 3 s jusqu'a ce que toutes les barres clignotent en vert. SP1 Point de com- SPM : valeur limite & laquelle 'état de la sortie de _ ffs Pieds par seconde
» Appuyez successivement sur les touches [MODE], [ENTER] et [SET] : lorsque vous appuyez mutation 1 commutation change UnlF  Unité I/min Litres par minute
sur chaque touche tactile, deux barres clignotantes rouges apparaissent. Lorsque les deux o » . ) (delb't dg débitvolu-  m3h Meétres cubes par heure
barres rouges deviennent vertes, il suffit de toucher la touche tactile suivante. TPM : valeur limite supérieure a laquelle I'état de la ‘r,r‘l)ic:‘t;e) mique g/m Gallons par minute
» Lorsque six barres vertes clignotent sur I'écran, relachez les touches tactiles. sortie de commutation change lorsque le débit ou la p3/m Pieds cubes par minute
o température augmente — - - -
= La LED LOC s'éteint. UnIT Unité de tempé- °C Degrés Celsius
= uloc apparait sur I'écran puis disparait. Win : limite supérieure de la fenétre a laquelle I'état de rature °F Degrés Fahrenheit
la sortie de commutation change HI... Enregistrement La température mesurée la plus élevée est enregistrée
Verrouillage de l'appareil i de la valeur et affichée.
» Appuyez simultanément sur [MODE] et [SET] pendant 3 s. Valeurs par défaut OUT1 : maximale
= Lorsque la LED LOC clignote, « Loc » apparait sur I'écran, puis disparait. .?eb't : 0,85 m/7so oc Lo... Enregistrement La température mesurée la plus basse est enregistrée
= LaLED LOC s'allume en jaune. emperature : de la valeur et affichée.
Si les touches tactiles du capteur restent inactives pendant 1 min, le capteur est automatique- ouT2: minimale
ment verrouillé. Débit : 0,95 m/s DAP Atténuation Filtre pour pics de mesure de courte durée ou de haute
Température : 30 °C de la sortie de fréquence: 0...5 s par incréments de 1 ms
Réglages des valeurs des paramétres a l'aide des touches tactiles SP2 Point de com- SPM : non disponible DAA Z(t):r’\mut:tlor; ::T défaut : ,o'ods d duré deh
» Sila LED LOC s'allume et si un témoin rouge apparait sur I'écran lorsque vous appuyez sur mutation 2 enuation ce litre pOurPICS @ mesure de courte duree ou de haute
\ . 3 . inite infar 5 14 (OUT2 la sortie analo- fréquence:0...5 s par incréments de 1 ms
[MODE] ou [SET], déverrouillez I'appareil. TPM : valeur limite inférieure & laquelle I'état de la AnA , defaut :
» Appuyez sur [MODE] ou [SET] jusqu'a ce que le paramétre souhaité s'affiche sortie de commutation change lorsque le débit oula nA) Fare Par défaut: 00
ppuy N Jusq q p ) ’ température diminue OPHr  Compteur Affichage des heures de service en années (y), jours (d)
» Sélectionnez les paramétres en appuyant sur [ENTER] (fig. 7). d'heures de et heures (h)
» Pour modifier la valeur affichée : appuyez sur [SET] pendant 3 s jusqu'a ce que l'affichage Win : limite inférieure de la fenétre a laquelle I'état de la service
cesse de clignoter. sortie de commutation change PASS Mot de passe Définition du mot de passe et activation de la protec-
Ou : appuyez sur [MODE] pour revenir a la sélection des paramétres. ) tion par mot de passe
» Augmentez ou diminuez progressivement la valeur via [MODE] ou [SET]. Certaines valeurs \éﬂgﬁﬁsop;;ﬁ;as‘“t ouT1: 0000 Pas de mot de passe
peuvent étre modifiées en appuyant longuement sur [MODE] ou [SET] (fig. 7). Tempe:ra\’ture 69,5 °C SOF Version du Affichage de la version du micrologiciel
» Utilisez [ENTER] pour enregistrer la valeur modifiée. La valeur enregistrée clignote deux fois. T logiciel
ouT2: rES Réinitialiser FACT Rétablir les réglages d'usine
Protection du capteur avec un mot de passe Débit : 1,05m/s rEBo Redémarrer I'appareil (démarrage a chaud)
> i:lzc'gonlnez P‘IASS da.ns[ISeE_ln_w]enu EF. VST Hivstérdsi Iim;:e,r?tyre ..29,5t§ 005 m/sou 05K APPL Réinitialiser les données spécifiques a l'application 3
> Modifiez les valeurs via . YSIEresis hysteresis min. est de 9,85 m/s ou 9,0 8. HIGH Réinitialiser I'enregistrement de la valeur maximale : la I
» Utilisez la touche tactile [IMODE] pour naviguer entre les quatre chiffres du mot de passe (uniquement Réglable par incréments de 0,01 m/s ou 0,1 K. valeur mesurée Ia%lus Slevée est effacée ’ @ O,
(fig. 11) SPM et Win) L'hystérésis maximale comprend la plage de valeurs — - — ® O, ®)
g- 11 & LOW Réinitialiser I'enregistrement de la valeur minimale : la Sav value
. compléte du capteur.
» Enregistrez le nouveau mot de passe en appuyant sur [ENTER]. LOGI Inversion de HIGH 051 valeur mesurée la plus basse est effacée.
Paramétres du menu principal la Iogiqltjetf:ke LOW 1950 UnDO IF'{aégljre\lggl:'sae‘;Fl)easré)iia)ramétres précédents (dernier démar-
commutation
Les valeurs par défaut sont indiquées en gras. Pn  Réactiondela AUTO  Détection automatique (NPN/PNP) .
e —— sortie de com-  pnp N commutant Paramétres du sous-menu MEAS (mesure)
mutation
OUT1  Sous-menu de Réglage des options de la sortie 1 pour le débit ) nPn d commutant : @ REMARQUE
sortie 1 Fou Réactionencas On Sortie de commutation : La sélection du milieu dans les variantes spéciales .../F... peut différer dans le sous-menu
OUT2  Sous-menude Réglage des options de la sortie 2 pour la température de défaut (p. ex. la sortie s'active en cas d'erreur MEAS.
sortie 2 rupture de fil ou
DISP  Sous-menu  Reportez-vous au tableau « Paramétres du sous-menu DISP (affi- court-circuit) Sortie analogique : ) P - Explication Options  Fonction
i s , ! ! € Valeur d'erreur de la fonction définie a la sortie 2 . N L
daffichage  chage) » pour connaitre les options de réglage supplémentaires OFF Sortie de commutation - SELD  Valeur mesurée VELO Vitesse de débit
EF Sous-menu Possibilités de réglage supplémentaires, la sortie se désactive en.cas dlerreur. FLOW Débit volumique
des fonctions  Vvoir tableau « Parametres du sous-menu EF » DIA Diamétre 25 par incréments de 1 mm
étendues Sortie analogique : Min 15 mm
MEAS  Sous-menu  Reportez-vous au tableau « Paramétres du sous-menu MEAS (mesu- Valeur d'erreur de la fonction définie a la sortie 2 Max 250 mm
mesure re) » pour connaitre les options de réglage supplémentaires Don Délai a l'enclen- 0...5s par pal‘iers de1 ms MEDI moyen H20 eau
N chement (0 = le délai n'est pas actif) 9 A 9
Paramétres du sous-menu OUT... Par défaut:0,0 s GLY1 <30 % part (référence 20 %)
Explication Options  Fonction DOFF Délai au déclen- 0...5s par paliersde 1 ms ggz 304”:‘0 "/cjf(feference 35 %)
PrVA  Canalde MDC1 Paramétrage des sorties via le canal de données de chement (0= le délai n'est pas actif) 3 > 40 % (référence 50 9%)
données de processus 1 (débit) Par défaut:0,0 s
processus Affectation des données d'entrée de processus : canal 1 Software
=SSC 1.1, canal 2=SSC 1.2 Paramétres du sous-menu DISP (affichage) version
MDC1 est la valeur par défaut pour OUT1 et OUT2 s . .
MDC2 P t d ties via | Ided ces d Explication Options  Fonction
arametrage des sorties via le canal de donnees de DISr Orientationde  0° Affichage tourné de 0°
processus 2 (température) I'affichage — - - n
Affectation des données d'entrée de processus : canal 1 9 180 Affichage tourné de 180
=5SC2,1,canal 2=S5C2.2 DISU Mise a jour 50 Temps de mise a jour de 50 ms
OTYP  Typedesortie  SSP Sortie de commutation delaffichage 200 Temps de mise a jour de 200 ms
(ouT2) AnA Sortie analogique 600 Temps de mise a jour de 600 ms
9iq
AMOD  Sortie analo- AUTO Reconnaissance automatique OFF Mise a jour de l'affichage désactivée
gique 4-20 4...20mA colLr Couleur de GrEn Toujours vert
0-20 0...20 mA I'affichage rED Toujours rouge
20-4 20...4 mA GloU Vert si OUT1 est activée, sinon rouge
20-0 20...0mA rioU Rouge si OUT1 est activée, sinon vert
0-10 0...10V G2oU Vert si OUT2 est activée, sinon rouge
0-5 0-5V r2oU Rouge si OUT2 est activée, sinon vert
1-6 1..6V DUA Affichage OFF Affichage de la valeur de processus
10-0 10...0V On Affichage alterné de la valeur de processus et de I'unité
5-0 5...0V
6-1 6...1V
0545 05...45V
4505 4,5...05V
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FS501...

m Instrucciones de parametrizacion

Configuracién y parametrizacion

Utilice los paneles tactiles [MODE] (Modo) o [SET] (Establecer) para navegar por el menu
principal (fig. 7), los submenus OUT... (Salida) (fig. 8), el menu de la pantalla (fig. 9), el menu de
funciones extendidas EF (fig. 10) o el menu MEAS (fig. 12). Pulse [ENTER] (Intro) para seleccionar
el submenu correspondiente. Si se toca [MODE] (Modo) y [SET] (Establecer) al mismo tiempo, se
cancelard la asignacién de parametros. El dispositivo vuelve a la pantalla estandar.

Desbloqueo del dispositivo

» Mantenga presionado [ENTER] (Intro) durante 3 s hasta que todas las barras parpadeen en
color verde.

» Presione [MODE] (Modo), [ENTER] (Intro) y [SET] (Establecer) sucesivamente: Aparecen dos
barras rojas intermitentes cuando se toca cada panel tactil. Toque el siguiente panel tactil
cuando las dos barras rojas cambien a color verde.

» Suelte los paneles tactiles cuando destellen seis barras verdes en la pantalla.

= EILED LOC se apaga.

= Aparecerd uLoc en la pantalla y, luego, desaparecera.

Bloqueo del dispositivo

» Presione [MODE] (Modo) y [SET] (Establecer) simultaneamente durante 3 s.

= Cuando el LED LOC parpadea, aparecerd “Loc” en la pantalla y, luego, desaparecera.

= EILED LOC estd de color amarillo.

Silos paneles tactiles del sensor no se accionan durante 1 min, el sensor se bloquea de forma
automatica.

Configuracion de los valores de los parametros mediante los paneles tactiles

» Siaparece una luz roja de funcionamiento en la pantalla, y el LED LOC se enciende cuando
se toca [MODE] (Modo) o [SET] (Ajuste), desbloquee el dispositivo.

Presione [MODE] (Modo) o [SET] (Establecer) hasta que aparezca el parametro requerido.
Presione [ENTER] (Intro) para seleccionar un parametro (fig. 7).

Cambio del valor mostrado: Presione y mantenga presionado [SET] (Establecer) durante 3 s
hasta que la pantalla deje de parpadear.

O bien: Toque [MODE] (Modo) para volver a la selecciéon de parametros.

Aumente o disminuya el valor gradualmente con [MODE] (Modo) o [SET] (Establecer).
Algunos valores se pueden modificar de forma continua si mantiene presionados los
botones [MODE] (Modo) o [SET] (Establecer) (fig. 7).

Presione [ENTER] (Intro) para guardar el valor modificado. El valor guardado parpadea dos
veces.

vwvyy

v

v

Proteccion del sensor con una contraseia

» Seleccione PASS (Contrasefia) en el menu de EF.

» Cambie los valores con [SET] (Establecer).

» Utilice el panel tactil [MODE] (Modo) para navegar entre los cuatro digitos de la contrasefa
(fig. 11).

» Toque [ENTER] (Intro) para guardar la contrasefa nueva.

Parametros en el menu principal
Los valores predeterminados se muestran en negrita.

Explicacion  Funcion

OUT1  Submenude Opciones de configuracion para la salida 1 de velocidad de flujo
lasalida 1

OUT2 Submenude Opciones de configuracion para la salida 2 de temperatura
la salida 2

DISP Submenutde Consulte la tabla“Parametros en el subment DISP (pantalla)” para
la pantalla conocer las opciones de configuracion adicionales

EF Submenude Consulte la tabla“Parametros en el submenu de funciones extendi-
funciones das (EF)" para conocer opciones de configuracion adicionales
adicionales

MEAS Submentde Consulte la tabla "Pardmetros en el subment MEAS" para conocer
medicién opciones de configuracion adicionales

Parametros en el submenti OUT... (Salida)

Explicacion Opciones Funcién

ASP Punto de inicio Valor inicial de la sefial analdgica Parametros en el submend de funciones extendidas (EF)
analégico i _ _ Explicacién Opciones Funcién
AEP Punto final Valor final de la sefal anal6gica CoF Ajuste de Correccién del valor medido con ajuste de
analégico desviacion desviacion.
MODE OFF Rango de ajuste: -50...+50 % del rango de medicion.
SPM Modo de punto Unico - Predeterminado: 0
Win Modo de rango (funcién de rango) Unlv Unlda}d de m/S Metros por segundo
(Velo- velocidadde  mm/s Milimetros por segundo
TPM Modo de dos puntos cidad) flujo FPS Pies bor sequndo
SP1 Punto de SPM: Valor limite en el que la salida de conmutacion . . . — , P g.
conmutacion 1 cambia su estado de conmutacién Unif Unidad de flujo  Lmin Litros por minuto
(flujode  devolumen m3h Metros cubicos por hora
TPM: Valor limite superior en el que la salida de volumen) GPM Galones por minuto
conmutacién cambia su estado de conmutacién a CFM Pies cdbicos por minuto
medida que la temperatura o la velocidad de flujo - o -
aumenta UnIT Unidad de C Grados Celsius
temperatura °F Grados Fahrenheit
Win: Limite superior de rango en el que la salida de HI... Memoria de Se almacena y muestra el valor medido mas alto.
conmutacion cambia su estado de conmutaciéon valor maximo
Lo... M i | I val i 3 jo.
::/Ialj%.eg g;eie/tserminados OUT1: (o} va?g:(r):ﬁ\idn?o Se almacena y muestra el valor medido mas bajo.
Ter:'lp.er’atura' 70°C DAP Amortiguacion Excluya los picos de medicién de duracién
’ de la salida de momentanea o alta
ouT2: conmutacion frecuencia: 0...5 s en incrementos de 1 ms
FIujo:.O 95 m/s Predeterminado: 0,0 s
Temperatura: 30 °C DAA Amortiguacion Excluya los picos de medicién de duracion
sp2 Punto de SPM: no disponible (OUT2 de la salida momentanea o alta
conmutacién 2 ’ AnA) analdgica frecuencia: 0...5 s en incrementos de 1 ms
TPM: Valor limite inferior en el que la salida de Predeterminado: 0,0 s
conmutacion cambia su estado de conmutacién a OPHr Contador V[sualizacién de las horas de servicio en afos (y),
medida que la temperatura o la velocidad de flujo de horas de dias (d) y horas (h)
disminuye servicio
PASS Contrasefa Definir la contrasena y activar la proteccion con
WIn: limite inferior de rango en el que la salida de contrasena
conmutacién cambia su estado de conmutacién 0000 Sin contrasefia
Valores predeterminados OUT1: SOF Version del Visualizacién de la version de firmware
Flujo: 0,75 m/s software
Temperatura: 69,5 °C rES Reset FACT Restablecer los parametros a los ajustes de fabrica
rEBo Restablecer el dispositivo (inicio en caliente)
33}[’2_:1 05 m/s APPL Restablecer los datos especificos de la aplicacion
Temperatura: 29,5 °C HIGH Restablecer la memoria de valor maximo: Se elimina
HYST Histéresis La histéresis minima es de 0,05 m/s o min. 0,5 K. el valor medido mas a]to. — —
(solo SPM y Ajustable en incrementos de 0,01 m/s 0 0,1 K. Low Restablecer la memoria de valor minimo: Se elimina
Win) La histéresis maxima comprende todo el rango de el valor medido mas bajo.
valores del sensor. UnDO Restablecer los pardmetros a los ajustes anteriores
LOGI Invertir légica  ALTO 01 (ultimo inicio del dispositivo)
de conmutacién | ow 150
P-n Compor- AUTO Deteccién automatica (NPN/PNP) Parametros en el subment MEAS (Medicion)
tamiento de PnP Conmutacion N @ NOTA
la salida de p C tacién P » . . . o .
conmutacion 1 onmutacion La seleccion de medios en las variantes especiales .../F... puede diferir en el submenu
FOU Compor- On Salida de conmutacion: MEAS.
tamiento La salida se activa en caso de una falla. L n A
en caso de Explicacion Opciones Funcion
falla (p. ej., Salida analégica: SELD Valor medido  VELO Velocidad del flujo
desconexion o Valor de falla de la funcion establecida en la salida 2 FLOW Flujo de volumen
cortocircuito)  OFF Salida de conmutacion: DIA Diametro 25 en incrementos de 1 mm
La salida se desactiva en caso de falla. Min 15 mm
Salida analdgica: - Max 250 mm
Valor de falla de la funcion establecida en la salida 2 MEDI Medio H20 Agua
Don Retardoala 0...5 s en incrementos de 1 ms GLY1 <30 % de participacion (referencia 20 %)
conexion (0 = tiempo de retardo no activo) GLY2 30...40 % (referencia 35 %)
Predeterminado: 0,0 s GLY3 >40 % (referencia 50 %)
DOFF  Retardo de la 0...5senincrementos de 1 ms

desconexion

(0 = tiempo de retardo no activo)
Predeterminado: 0,0 s

PrvVA Canal de datos MDC1 Parametrizacién de las salidas a través del canal de . .
de proceso datos de proceso 1 (flujo) Parametros en el subment DISP (pantalla)
ls-\gicgﬁcién diezlosgsaéﬂszde entrada del proceso: 1 = Explicacion Opciones Funcién
MDC1 e'sczr\?alor predeferminado para OUT1y OUT2 Disr Orientacion e 0° 9 Pantalla g!rada eno 3
v - : la pantalla 180 Pantalla girada en 180
MDC2 Parametrizacion de las salidas a través del canal de Py - P
datos de proceso 2 (temperatura) DISU Actualizacion 50 Tiempo de actualizacién de 50 ms
Asignacion de datos de entrada de proceso: canal 1 = de pantalla 200 Tiempo de actualizacion de 200 ms
SSC 2.1, canal 2=55C 2.2 600 Tiempo de actualizacién de 600 ms
OTYP Tipodesalida  SSP Salida de conmutacion OFF Actualizacién de pantalla desactivada
(OUT2) AnA Salida analogica colr  Colorde GrEn Siempre de color verde
AMOD  Salida analégica AUTO Deteccion automatica pantalla rED Siempre de color rojo
4-20 4...20mA GloU Verde si OUT1 se conmuta; de lo contrario, rojo
0-20 0...20mA rioU Rojo si OUT1 se conmuta; de lo contrario, verde
20-4 20...4mA G2oU Verde si OUT2 se conmuta; de lo contrario, rojo
20-0 20...0mA r2oU Rojo si OUT2 se conmuta; de lo contrario, verde
0-10 0...10V DUA Pantalla OFF Visualizacién del valor del proceso
0-5 0...5V On Visualizacion alternada del valor del proceso y la
1-6 1.6V unidad
10-0 10...0V
5-0 5...0V
6-1 6...1V
0545 0,5...45V
4505 4,5...05V
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Selecting PASS step by step

Current PASS

Gradually upwards (hex.)
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H20 GLY2
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BEer -40...+80°C HS SHER HAE) IP66/IP67/IP69K(UL 0|91 Cl2Sdol 22 F&(m/s)
oA 2= 0...+80°C X7 |0t X3 (EMC) IEC 61326-2-3 7|2 SSC1.1 r;\/j
S &= 10...95 % 27 Uiy 50 g(6 ms), EN 60068-2-27 SP1(SSC1.1) g2 gb8§cm/s
o3 X 60 bar zE Mg 20 g, EN 60068-2-6 =
94 9o 0.06..3m/s SP2(SSCL) gE0Tsm/s
e Het 17... 33 VDC SELV/PELV(UL =74) UL61010-1 72 X 12 $5C2.1 o
Stel of|L{X| = UL60950-10ILf 2212 2 72 LPS SPiSSC2 ] %1 0,55 m/s
MX| 7| 2] I : 32355
REPEE Z|CH 17 W(LHE 2 W, 212 15 W) SP2(SSC2.1) o4 1.05m/s
=91 AQAl £3/|0-Link(R&/2%) 2E:29.5°C
£32 2918 £3 EE= OfHZET E3(RE/25) |10 SHAIZL {%:3m/s
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Xt& YXl 7|5 (PNP/NPN) ks
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> BERAENTERIRIFHEE.

FRBHSHY
BUAMELREE R,

BieA Thge
OUT1 HHIFRE RERLHIMIZERR

v

OUT2 Mih2FE BEMH2HNREIRR

DISP BRFXE FAXREMKEEY, FSHDISP (BT FREFHNSH &R
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6-1 6...1V

0545 0.5...45V
4505 4.5...05V
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Selecting PASS step by step

®

Current PASS

Gradually upwards (hex.)
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